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1 VSEOBECNA BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI

& Predtim, nez zacnete pohon instalovat, prectéte si pozorné

tyto instalacni instrukce, protoZze chybné provedend insta-
lace muze zpUsobit tézkd poranéni osob a znacné skody
na majetku. Manudl uschovejte pro jeho pfipadné pozdéjsi
pouZiti.

Podle nejnovéjsi evropské legislativy se na automatizaci vrat
a bran vztahuji harmonizované normy, specifikované v platné
Smérnici pro strojni zafizeni, na jejichz zakladé je pak mozné
vystavit prohldseni o shodé pro pfislusnou automatiza¢ni
techniku. Z téchto divodl musi byt vzdy vSechny instala¢ni
prace, elektrickd zapojeni, kolaudace zafizeni, jeho uvedeni
do provozu a naslednd udrzba automatizacni techniky pro-
vadéna vyhradné kvalifikovanym a autorizovanym technikem.

& Aby byla vyloucena veskerd rizika vyplyvajici z nahodilé akti-

vace tepelné pojistky, nesmi byt toto zafizeni napajené pres
néjaké dalsi zafizeni s externim ovladanim, jako je naptiklad
Casovaci zafizeni apod. stejné tak nesmi byt pfipojené k
okruhu, ktery je napdjeny elektrickou energii a mulze dojit
béhem provozu k jeho odpojeni od napajeni.

POZOR! Respektujte nasledujici upzornéni:

- Predtim, nez zacnete pohon instalovat, zkontrolujte ,Te-
chnické parametry vyrobku” (uvedené v tomto navodu), a
predevsim se ujistéte, Ze je tento vyrobek vhodny k auto-
matizaci vasi brany. Pokud zjistite, Ze k tomu neni vhodny,
NEPOKRACUJTE v instalaci.

- Vyrobek nesmi byt pouzivany pred tim, nez bude fadné
uveden do provozu podle instrukci uvedenych v kapitole
+Kolaudace a uvedeni do provozu”.

- Predtim, nez zacnete vyrobek instalovat, zkontrolujte, jestli
je vedkery materidl, ktery budete béhem instalace pouzivat,
v bezvadném stavu a jestli je vhodny pro zamyslené pouziti.

- Tento vyrobek neni urceny k tomu, aby byl pouzivany oso-
bami (vcetné déti), jejichz fyzické, smyslové nebo rozumo-
vé schopnosti jsou néjakym zplsobem omezené, anebo
jim chybi jistd zkusenost a nemaji ani znalosti o provozu a
ovladéani automatizacni techniky.

- Nedovolte détem, aby si hrdly s ovlddacimi prvky automa-
tiza¢ni techniky. Aby nedoslo k nechténému uvedeni auto-
matizacni techniky do chodu, nenechévejte dalkové ovla-
dace v jejich dosahu.

- Elektrické napajeci vedeni musi byt vybaveno rozpojo-
vacim zafizenim (neni soucasti dodaného zafizeni), u
néhoz musi byt v rozpojeném stavu takovy vzdalenost
mezi kontakty, aby bylo zaru¢eno spolehlivé odpojeni od
pfivodu elektrické energie v souladu s pozadavky stano-
venimi pro lll. kategorii zabezpeceni proti prepéti.

- Béhem instalace zachazejte opatrné s vyrobkem, predev-
sim dbejte, aby nebyl vystaveny ndarazdm, tlakdm, padu
a aby nepfisel do kontaktu s kapalinami. Nenechavejte
vyrobek v blizkosti tepelnych zdroji a nevystavujte jej
plsobeni plamene. Mohlo by dojit k jeho poskozeni a
nasledné poruchové funkcnosti, zplsobit pozar nebo byt
zdrojem nebezpecnych situaci. Pokud by se tak i presto
stalo, ukoncete okamzité instalaci a kontaktujte autorizo-
vany servisenza.

- Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za skody na majetku
nebo za pfipadna zranéni osob, kterd by byla zplsobena
nerespektovanim instrukci béhem montadze. V takovém
piipadé rovnéz pozbyva platnost i zaruka poskytovand na
vady materialu.

- Hladina produkovaného akustického tlaku A je nizsi nez 70
dB(A).

- Cisténi a zakladni udrzba zafizeni, kterd muaze byt pro-
vadénd uzivatelem automatiza¢ni techniky, nesmi byt
vykonavana détmi bez dozoru.

- Predtim, nez budete provadét néjaké cinnosti na automati-
zacni technice, odpojte vzdycky elektrické napajeni.



- Zafizeni pravidelné kontrolujte, zaméite se na stav ka- - Obalové materidly, v nichZz je zafizeni doddvéno, musi
belll a nosnych casti konstrukce, abyste zjistili ptipadné byt zlikvidované v naprostém souladu s mistné platnymi
nevyvéazeni, znaky opotfebeni nebo poskozeni. Automati- nafizenimi.
zacni techniku nepouzivejte, pokud vyzaduje opravu nebo
sefizeni, protoze kazdad zavada na instalaci nebo nedosta-
tecné vyvazeni brany mizou zpUsobit vazna zranéni.

2 POPIS VYROBKU A MOZNOSTI JEHO POUZITI

MC424L je elektronickd fidici jednotka uréend pro automatizaci kfidlovych bran. MC424L je kompatibilni s elektromechanickymi
pohony WINGO, TOO, SFAB, napdajenymi 24 V. Jednotka je vybavend systémem, ktery kontroluje namahani pohond, které jsou
k ni pfipojené (ampérometrika). Tento systém umoznuje automatickou detekci koncovych dorazl, uloZeni délky pracovnich cykl{
do paméti pro kazdy motor zvlast a detekovat pfipadné prekdzky v draze brany. Tyto technologie zna¢né usnadnuji celou instalaci,
protoze neni nutné zadné nastavovana délky pracovnich cykll, zpozdéni jednoho kfidla vici druhému.

Ridici jednotka je naprogramovana z vyroby a funkce jsou nastaveny takovym zpisobem, aby tyto parametry vyhovovaly valné
vétsiné instalaci. Jednotka je vybavena zabudovanym pfijimacem radiového signdlu pro komunikaci s dalkovymi ovladaci. Pfipadné
je mozné prostrednictvim jednoduchych operaci vybrat a nastavit dalsi doplikové funkce (viz kapitola “PROGRAMOVANI*).

MC424L je vybavena konektorem SM pro pripojeni zasuvnych pfijimac (viz kapitola “Pfipojeni pfijimace radiového signalu s ko-
nektorem SM”) a dale je vybavena konektorem IBT4N, ktery prostfednictvim rozhrani IBT4AN umozZiuje pfipojeni zafizeni vyba-
venych technologii BusT4, jako je napt. programovaci jednotka Oview (viz kapitola “Pfipojeni rozhrani IBT4N").

Ridici jednotka muze byt napajena ze zalozni baterie PS124, kterd po dobu vypadku dodavky elektrické energie funguje jako nou-
zové napadjeni (viz kapitola “Zapojeni zalozni baterie PS124"). MC424L ma pfipravu pro pfipojeni k napdjecimu systému s vyuzitim
solarni energie “Solemyo” (viz kapitola “Pfipojeni systému Solemyo”).

& Kazdé jiné pouziti, které neni vyslovné uvedené v tomto ndvodu, je nevhodné a zakazané!

2.1 SEZNAM SOUCASTI, KTERE TVORI RiDICi JEDNOTKU

Ridici jednotka se sklada z elektronické desky s ovladaci a kontrolni funkci, ktera je ulozend do ochranné krabicky. Na “obrazku 1”
jsou nakreslené zakladni ¢asti elektronické desky.
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A Napdjeci konektor 24 V~ L1.L8 LED diody programovani
B Konektor pro pfipojeni zalozni bateire PS124 / solarn- | LR LED diody programovani radio
iho napéjeciho systému Solemyo M Svorky pro vstupy
C Pojistky pfislusenstvi (2A, typ F) N Svorky pro anténu
D Slot “SM" pro pfijimac (0} Pfepina¢ motoru
E Svorkovinice motoru M1 (zavird se jako prvni) Q Konektor pro IBT4N
F Svorkovinice motoru M2 (otevira se jako prvni) R Sitova pojistka
G Svorkovinice vystupu pro majak/lampu S Sitové napajeni (L-faze; N-nuldk)
H Svorkovinice vystupu pro OGI nebo elektricky zamek T Uzemnéni
| Svorky 24 Vdc pro pfislusenstvi a fototest u Drzék kabelu
L9.L13 LED diody vstupt P1..P3 Tlacitka pro programovani fidici jednotky
OK LED dioda stavu " LED dioda OK" P4 Tlacitko pro programovdéni radia
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3 INSTALACE

KONTROLNI A PRIPRAVNE PRACE PRED
INSTALACI

Predtim, nez za¢nete pohon instalovat, je nutné:

- zkontrolovat, jestli je dodané zbozi kompletni

- zkontrolujte, jestli jsou materidly, které budete pfi instalaci
pouzivat, v perfektnim stavu a jestli jsou vhodné pro zamysle-
né pouziti

- zkontrolujte, jestli jsou splnény podminky uvedené v kapitole
“Omezeni pro pouziti vyrobku” a v kapitole “TECHNICKE PA-
RAMETRY”

- zkontrolujte, jestli je misto zvolené pro instalaci dostatecné
velké, v ndvaznosti na celkové rozméry vyroku (viz “obr. 2")

- zkontrolujte, jestli je podklad uréeny pro instalaci vyrobku do-
state¢né pevny, aby bylo zaru¢eno stabilni ukotveni

- zjistéte, jestli v misté instalace pohonu, nehrozi zaplaveni vo-
dou; pfipadné je mozné pohon nainstalovat ve vyvysené pozici
nad urovni terénu

- zkontrolujte, jestli bude v misté instalace pohonu zajisténa sna-
dnd a bezpec¢na manipulace s odblokovacim mechanizmem

- zkontrolujte, jestli jsou vSechny pouzité elektické kabely odpo-
vidajiciho typu, uvedeného v “tabulce 1”

- zkontrolujte, jestli je brana vybavena mechanickymi dorazy jak
v oteviené, tak i zaviené pozici.

3.1

3.2 OMEZENi POUZITIVYROBKU

Vyrobek je povoleno pouzivat pouze spole¢né s prevodovymi
pohony WG2024, WG3524, WG4024, WG5024, TO03024,
TOO4524, XME2024 a s piihlédnutim k pfislusnym omezenim
pro pouziti.

3.3 IDENTIFIKACNI ZNACKY A ROZMERY

Celkové rozméry a etiketu (A), ktera slouzi k identifikaci vyrobku,
najdete na“obrazku 2"

e N
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3.4 TYPICKA SESTAVA AUTOMAT. TECHNIKY

Na “obrazku 3” je uvedeny piiklad typické sestavy automatizacni
techniky s vyuzitim komponentt Nice.

~

Elektromechanicky pohon WINGO, TOO, SFAB - 24V
Elektromechanicky pohon WINGO, TOO, SFAB - 24V
Vystrazny majak

Klicovy spinac

Par fotobunék “FOTO”

Par fotobunék “FOTO1”

Par fotobunék “FOTO2”

Ridici jednotka

IOTMON®>

Vyse uvedené komponenty jsou rozmisténé obvyklym a nejcas-

téji pouzivanym zpulsobem.

Pripominame, ze:

- pfi zapojovani fotobnék postupujte podle pfislusnych instrukci

- reakce péru fotobunék “FOTO” béhem otevirdni nema zadny
vliv na provoz, zatimco béhem zavirani zpUsobi zménu sméru
pohybu brany

- reakce paru fotobunék “FOTO1” zastavi pohyb brany
jejim otevirani, tak pfi zavirani

- reakce paru fotobunék “FOTO2" béhem zavirani (pfipojenych
ke spravné nakonfigurovanému vstupu AUX) nemda Zadny vliv
na provoz, zatimco béhem otevirdni zplsobi zménu sméru

jak pti

|| Nezapomerite, Ze motor M1 se béhem zavirani dd do
chodu jako prvni, zatimco motor M2 se dé do chodu
jako prvni béhem otevirani (“obrazek 4”).

~

M1

M2
& J

& Pfed instalaci si pfipravte elektrické kabely nezbytné
pro vasi automatiza¢ni techniku, pfitom postupujte po-
dle instrukci uvedenych v kapitole “Schéma a popis za-
pojeni” a podle informaci uvedenych v kapitole “TECH-
NICKE PARAMETRY".

Pouzité kabely musi byt vhodné pro dany typ prostredi,
ve kterém je instalace provedena.

Pri kladeni chranic¢ek, pouzitych pro prichod elektri-
ckych kabelll a u vstupl kabell do krabice s fidici jed-
notkou, zkontrolujte, jestli v rozvodnych krabicich neni
voda nebo jestli v chranickdch neni kondenzovand
voda. Pfitomnost vody nebo vlhkosti mlze poskodit
elektické obvody zafizeni.

AN
N



3.5 INSTALACE RIDICi JEDNOTKY

& Ridici jednotku pfipevnéte k pevnému, nepohyblivému,
vertikalnimu, rovnému podkladu, kde bude dostatecné
chrdvnénd pred nezddoucimi ndrazy. Spodni ¢&ast Fidici
jednotky musi byt alespori 40 cm nad terénem.

|| Ridici jednotka muze byt instalovana i v exteriérech,
protoze se dodava v krabicce, ktera pfi odpovidajici in-
stalaci zarucuje stupen kryti klasifikovany jako IP54.

Montdz fidici jednotky (“obrazek 5" a“obrazek 6"):

1. odsroubujte Srouby (A) a sundejte kryt (B) jednotky

2. najdéte vyznacené otvory (C) ve spodni casti krabice a
provrtejte ty, které jste vybrali pro priichod kabeld.

Muzete pouzit i vstupy pro kabely na bocni strané kra-
bice (D), ovsem pouze v pfipadé, Ze fidici jednotka je
nainstalovand v interieru nebo v misté chranéném pred
povétrnostnimi vlivy.

e N\

- J

3. vyvrtejte do zdi (E) otvory, pfitom respektujte rozméry
uvedené na obrazku, do otvord dejte hmozdinky (nej-
sou soucasti dodavky)

4, polozte na podklad krabici (F) a pfipevnéte ji pomoci
vrutl (G) (nejsou soucasti dodavky)

5. pripravte si prichodky pro kabely

6. pfipojte elektrické kabely podle instrukci uvedenych v
kapitole "ELEKRICKA ZAPOJENI“.

Pfi instalaci a zapojovani dalsiho pfislusenstvi, kterym
bude automatizac¢ni technika vybavend, postupujte po-
dle pfislusnych navodd.

7. dokoncete elektrickd zapojeni, nasadte kryt krabice (B)
a zasroubujte Srouby (A).

4 ELEKTRICKA ZAPOJENI

»

> B> b

KONTROLY PRED ZAPOJENIM

Veskera elektrickd zapojeni se musi provadét na zafize-
ni, které neni napdjené elektrickou energii z rozvodné
sité a musi byt odpojend i zalozni baterie (pokud je ji
zafizeni vybavené).

Veskerd elektrickd zapojeni musi byt provedena vyhrad-
né kvalifikovanym technikem.

Zkontrolujte, jestli jsou viechny elektické vodice, které
pouZijete pro zapojeni, pozadovaného typu.

cestina-5



42 SCHEMA A POPIS ZAPOJENI

4.2.1 Schéma zapojeni
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4.2.2 Popis zapojeni

V nésledujici tabulce je popsany vyznam symbold, vytisténych na elektronické desce v ndvaznosti na pFislusné svorky.

Tabulka 1
Svorky Funkce Popis Typ kabelu
L-N-® Ef(l;;zrgcgfzggsijgg/lE;on Napdjeni ze sité 3x1,5mm?
MA4M Motor 1 Pfipojeni motoru M1 [poznéamka 1] 3x1,5mm?
MAM Motor 2 PFipojeni motoru M2 3x1,5mm?
1+2 Majak - lampa Pripojeni majaku 24 V= max 25 W 2x 1 mm?
3:4 0G! / El. zamek Pripojeni kontrolky qtevfepé brény 24 V== max 5 W nebo elektrického zamku OGI:12 x 0,5 mm?
12V =max 15 VA (viz kapitola “PROGRAMOVANI") El. zdmek: 2 x T mm?
Spole¢ny 24V = Napajeni +24 V == pro vysila¢ TX fotobunék s fototestem (max 100 mA);
5 (se Stand-by vie / “SPOLECNY” pro viechny bezpecnostni vstupy, s aktivovanou funkci“Stand- 1x0,5mm?
fototest) by véechno” [poznamka 2]
6 oV= Napajeni 0V == pro pfislusenstvi 1x0,5mm?
7 24V = Napajeni pfislusenstvi, bez“Stand-by vSechno” (24 V== max 200 mA) 1x0,5mm?
8 Spole¢ny 24V = Spolecny pro viechny vstupy (+24 V =) bez “Stand-by viechno” 1x0,5mm?
9 ALT (STOP) Vstup s funkci STOP (nebezpecné situace, bezpecnost. funkce) [pozn. 3] 1x0,5mm?
10 FOTO Rozpinaci vstup NC pro bezpecnostni prvky (fotobunky, bezp. listy) 1x0,5mm?
11 FOTO1 Rozpinaci vstup NC pro bezpecnostni prvky (fotobunky, bezp. listy) 1x0,5 mm?
12 KROK-KROK Vstup pro cyklicky provoz (OTEVRENI-STOP-ZAVRENI-STOP) 1x0,5 mm?
13 AUX Pomocny vstup [poznédmka 4] 1x0,5mm?
\¥—| Anténa Pfipojeni antény pfijimace stinény kabel RG58

Pozn.1 Nepouziva se u jednokfidlych bran (fidici jednotka automaticky rozpozna, Ze je nainstalovany jen jeden pohon).

Pozn.2 Funkce “Stand-by viechno” snizuje spotfebu energie: podrobnéjsi informace o elektrickém zapojeni viz kapitola “Zapojeni
stand-by viechno / Fototest” a ohledné programovani viz kapitola “PROGRAMOVANI".

Pozn.3 Vstup STOP (ALT) je mozné pouzit pro rozpinaci kontakty NC nebo pro kontakty s trvalym odporem 8,2 kQ, vie v rezimu
automatického nacteni (viz kapitola “PROGRAMOVANI”).

Pozn.4 Pomocny vstup AUX je z vyroby nastaveny na funkci “Céaste¢né otevfeni 1” ale muze byt pfeprogramovany na jednu z
funkci uvedenych v “Tabulce 2"

Tabulka 2
Funkce Typ vstupu Popis
CASTECNE OTEVRENITYP 1 NA (spinaci) Uplné otevieni horniho kfidla
CASTECNE OTEVRENITYP 2 NA (spinaci) Otevieni obou kfidel do poloviny drahy
OTEVRENI NA (spinaci) Aktivuje pouze otevfeni
ZAVRENI NA (spinaci) Aktivuje pouze zavieni
FOTO 2 NC (rozpinaci) Funkce FOTO 2
STOP NA (spinaci) Zastavi pracovni cyklus
VYRAZENO -- Bez funkce
4.2.3 Operace pfi zapojovani e
P¥i provadéni elektrickych zapojeni (“obrazek 7”): e
1. vyjméte svorky
2. pfipojte jednotlivd zafizeni ke svorkam podle schématu
na“obrazku 7"
3. vrafte svorky nazpét (
4, pfipojte napdjeci kabel k bodlim (A) a (B) a zajistéte jej
kabelovu prichodkou (C) (“obrazek 8").
©
N\
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4.2.4 Pozndmky k zapojeni

VétSina zapojeni je zcela snadych. Velka cast zapojeni se pro-
vadi pfimo ke konkrétnimu pfislusenstvi neb kontaktu. Nize je
uvedeno nékolik prikladl zapojeni externiho pfislusenstvi.

4.24.1  Zapojeni“Stand-by vSechno / Fototest

Funkce “Stand-by vsechno” zajistuje snizeni spotfeby elektrické
energie a je nastavena z vyroby. Z Cinnosti je automaticky vyfaz-
ena pouze v pripadé, kdyz aktivujete funkci "Fototest".

Pozn.  Funkce “Stand-by vSechno” a Fototest” jsou jedna alter-

nativou druhé, takze jedna vyfazuje z ¢innosti druhou.
Nize jsou uvedend moznd zapojent:
- s aktivovanym “Stand-by vsechno” (Uspora energie) (“obr. 7
A')
- bez “Stand-by vSechno” a bez “fototestu” (standardni za-
pojeni) (“obr. 7 B”)
- bez“Stand-by vSechno” a s “fototestem” (“obr. 7 C").
Kdyz je aktivovana funkce “Stand-by vsechno’, po uplynuti 1 mi-
nuty od dokonceni pracovniho cyklu, pfejde fidici jednotka do
rezimu “Stand-by vsechno’, kdy vypne vsechny vstupy a vys-
tupy, aby se snizZila spotfeba elektrické energie. Stav je signali-
zovany LED diodou “OK’, kterd bude blikat pomaleji.

Pokud je fidici  jednotka napdjend fotovoltaickym
panelem (systém “Solemyo”) nebo ze zalozni bate-
rie, je nutné funkci “Stand-by vsechno” zapojit pod-
le schématu "energetickd uspora” (“obr. 7 A”).

Pokud nebudete pouzivat funkci “Stand-by vsechno’, muzete
aktivovat funkci “Fototest” ktera bude na zacatku kazdého
pracovniho cyklu kontrolovat spradvnou funkénost zapojenych
fotobunék. Aby bylo mozné tuto funkci pouzivat, je nutné
odpovidajicim zpUsobem ptipojit fotoburiky (“obr. 7 C") a pak
funkci aktivovat.

Pozn. Po aktivaci funkce "fototest" budou testovany vstupy
FOTO, FOTO1 a FOTO2. Pokud néktery z téchto
vstupl neni vyuzity, je nutné jej pfipojit ke svorce
"PHOTO TEST" (¢islo 5) ("obr. 7 D").

4242 Pripojeniklicového spinace

Pfipojeni klicového spinace, ktery bude ovladat automatiza¢ni
techniku v reZimu "KROK za KROKEM" a "STOP" (“obr. 9”).

e N

STEP BY STEP ALT
NC NO C C NONC
(
12 8 8 9
- J
Pfi zapojeni STOP s aktivovanou funkci “Stand-by
viechno”, pouzijte svorku ¢& 5, namisto svorky ¢

8 (viz kapitola “Zapojeni Stand-by vsechno/ Foto-
test”).

8 - cestina

Zapojeni klicového spinace s funkci "KROK za KROKEM” a s
nékterou funkci uréenou pro pomocny vstup AUX (CASTECNE
OTEVRENI, POUZE OTEVRIT, POUZE ZAVRIT...) (“obr. 10”).

e N\

STEP BY STEP AUX
NCNO C C NONC
l NI
12 8 8 13
N J

4243 Zapojeni kontrolky oteviené brany / el. zamku

Vystup OGI (kontrolka oteviené brany), mlze byt pfi odpovid-
ajicim naprogramovani vyuzivany jako "kontrolka oteviené
brany". Kontrolka béhem otevirani blikd pomalu, béhem zavirani
rychle. Kontrolka zGstane rozsvicend, pokud je brana oteviena a
je v klidu; naopak nesviti, kdyz je brana zaviena. Pokud je vystup
naprogramovany jako elektricky zamek, aktivuje se na 3 sekun-
dy pfi kazdém otevirani brany (“obr. 11”).

: N\

0 3 4

OGilI EL
3 JE—
4 33V= 12V~
max 5 W max 15 VA
N J

4.2.5 Typologie vstupu ALT (STOP)

Ridici jednotka MC424L miize byt naprogramovana se dvéma

rznymi typologiemi vstupu STOP:

- STOP v rezimu NC pro pfipojeni rozpinacich kontaktd NC

- STOP v rezimu s trvalym odporem pro pfipojeni pfislusenstvi s
trvalym odporem 8,2 kQ (napf. bezpecnostni listy). Vstup méfi
hodnotu odporu a zmenozni uvedeni brany do chodu pokud
je hodnota odporu mimo jeho nominalni hodotu. Pfi dodrzeni
pfislusnych pravidel je mozné ke vstupu STOP, nastavenému
jako vstup s trvalym odporem, pfipojit i zafizeni se spinacimi
kontakty “NA’, rozpinacimi kontakty “NC” a pfipadné i nékolik
zafizeni, dokonce rdzného typu (viz “tabulka 3”).

Tabulka 3
o Typologie PRVNIHO zafizeni
«-ﬁ NA spinaci NC rozpin. 8,2kQ
D= v
x c© I Paralelné .
% ;§ NA spinaci [Pozn. 1] [Pozn. 2] Paralelné
s A
s} , Sériové P
§: NC rozpin. [Pozn. 2] [Pozn. 3] Sériové
= 8,2kQ Paralelné Sériové [Pozn. 4]




Pozn.1 Jedno nebo nékolik zafizeni se spinacim kontaktem NA
je mozné zapojit navzajem paralelné, bez omezeni jejich
poctu s jednim koncovym odporem 8,2 kQ (“obrazek
12"). V ptipadé elektrickych zapojeni s aktivovanou fun-
kci “stand by vsechno’, postupujte podle kapitoly "Za-
pojeni stand by vsechno / fototest”.

Pro zapojeni STOP (ALT) s aktivovanou funkci “stand

by viechno’, pozijte svorku ¢. n° 5 a ne svorku ¢. 8 (viz
kapitola“Zapojeni stand by vSechno / fototest”).

- 2
® 8 o
lNA lNA
% 8,2KQ
9 O
N y

Pozn.2 Pouziti nékolika zafizeni se spinacimi NA a rozpinacimi
NC kontaky je mozZné, pokud jsou navzijem zapojené
paralelné, a k rozpinacimu kontaktu NC musi byt do
série zapojeny jeden odpor 8,2 kQ (tim je umoznéna
i kombinace 3 pfislusenstvi: spinaci kontakt NA, rozpin-
aci kontakt NC a odpor 8,2 kQ (“obr. 13").

e ™
® 8
NC
NA 8,2KQ
90O *
N J

Pozn.3 Jedno nebo nékolik zafizeni s rozpinacim NC kontaktem
je mozné zapojit navzijem sériové, bez omezeni jejich
poctu, a k nim pfipojit jeden odpor 8,2 kQ (“obrazek 14”).

4 ™\
(14) 8
NC § NC % 8,2KQ
90
o J

Pozn.4 Je mozné pripojit pouze jedno prislusenstvi s trvalym
odporem 8,2 kQ. Pfipadné je mozné zapojit nékolik ta-
kovych zafizeni “kaskadovité” s jednim koncovym odpo-
rem 8,2 kQ (“obrazek 15”).

e N

8,2KQ

™

Bordo
sensibile

Bordo
sensibile

Bordo
sensibile

4.3 PRVNIi ZAPNUTi A KONTROLA ZAPOJENI

Poté, co zacnete Fidici jednotku napdjet elektrickou energii, pro-

vedte ndasledujici kontrolni operace:

1. zkontrolujte, jestli je na svorkdch "6-7" elektrické napéti
priblizné 30 V DC (“obr. 16"). Pokud takovou hodnotu ne-
naméfite, odpojte okamzité napdjeni a peclivé zkontrolujte
zapojeni a napajeci napéti.

/® N
108 6l 3 1 6 - lallal
54543 ¥

REREY

2. po rychlém pocéate¢nim blikdni, LED dioda "OK" signalizuje
spravnou funkcnost fidici jednotky pravidelnym blikdnim s
frekvenci 1 bliknuti za sekundu. Kdyz na vstupech fFidici
jednotky dojde k néjaké zméné, LED dioda "OK" dvakrat
rychle blikne, ¢imz signalizuje, Ze idnetifikovala vstup.

3. pokud je zapojeni sprdvné provedeno, rozpinaci vstupy
“NC” musi mit rozsvicenou odpovidajici LED diodu, za-
timco spinaci vstupy “NA’", musi mit zhasnutou odpovid-
ajici LED diodu (viz“obr. 17" a “Tabulka 4”).

4 N\

s 2
3 3l

Flash 6
e [7]
Photo 24v
Test =—=
Common

r——

L10 L12
OK L9 | L11 | L13
A I
10 0 DN0N-B-BZ0 0 O

- J
Tabulka 4
Vstup Typ vstupu Stav LED diody
crop | STOP rozpinaci NC (L;Sgg'bo dus)
(ALT) STOP TRVALY ODPOR 8,2 L9 sviti
kQ (az po bodu 5)
FOTO NC rozpinaci L10 sviti
FOTO1 NC rozpinaci L1171 sviti
Sbs NA spinaci L12 nesviti
CAST. OTEV. typ 1-NA L13 nesviti
CAST. OTEV. typ 2 - NA L13 nesviti
AUX POUZE OTEVRE - NA L13 nesviti
POUZE ZAVRE - NA L13 nesviti
FOTO2 - NC L13 sviti
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4. zkontrolujte, jestli se pfi reakci zafizeni pfipojenych ke
vstuplim, rozsvécuji nebo zhasinaji ptislusné LED diody

5. zkontrolujte, jestli po stisknuti tladitka [Stop/Set] a [Close
V1 (“obr. 18”") na dobu delsi nez 3 sekundy, provedou oba
motory ktrdké otevieni s tim, Ze motor s hornim kfidlem
se uvede do chodu jako prvni. Zastavte pohyb stisknutim
tlacitka [Stop/Set]. LED "L9" (“obr. 17”) se musi rozsvitit a
signalizovat spravné nacteni.

e _ . ] N

EL
Test ===
ov
2y
Commor
Al
Photc
Photo1
Sbe
-~
AUX

Flash %}
1

Photo 24v

[oa)

L8 L7 L6 L5 L4 L3 L2 L1
Close V || Stop/Set

‘@

Pokud se motory nezacnou otevirat, zaménte polaritu
kabell motoru. Pokud se jako prvni uvede do chodu
motor, ktery nepohani horni kfidlo, pfepojte M1 a M2.

)))

v

Pokud nékterd z kontrolnich operaci

s ovr

nedopadla, jak

P

zkontrolujte pozorné jesté jednou jednotliva elektricka

zapojeni.
4.4 PREPINAC POHONU
Ridici jednotka je vybavena prepinacem (A - “obr. 19”), ktery

slouzi k upfesnéni typu pouzitého pohonu (viz "tabulka 5”).
4 N

T}<
o
I
000000000000
000000000000
000000000000

° 000000000000
000000000000

L8

R

IBT4N

° 000000000000
° 000000000000 A
000000000000

0QN0N000BNAN00 1
- J
Veskeré jiné konfigurace, které nejsou uvedené v '"Ta-
bulce 5" jsou nepfipustné.
Tabulka 5

VOLBATYPU POHONU

Model pohonu Prepinac¢ pohonu
01234
Véeobecné E HHHH
012314
WG2024 E HHHH
01234
WG3524 E HHHH
01234
WG4024 E HHHH
01234
WG5024 E HHHH
81234
TO03024 A HHHH
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VOLBA TYPU POHONU

Model pohonu Prepinac pohonu

TO04524 ¥ @ @ i@
*
[ ]

XME2024 ﬁiii@
*
[ ]

4.5 AUTOMATICKE NACTENI KONCOVYCH
POLOH AVSTUPU "STOP"

Po dokonceni kontrolnich operaci muzete spustit automatické
nacteni poloh mechanickych dorazd. Tato operace je nezbytnd,
protoze fidici jednotka musi zjistit délku pracovnich cykl pfi ote-
virdni a zavirani brany. Operace probihd automaticky a je za-
loZend na méreni sily, kterou musi vyvinout motory pfi dojeti na
mechanické dorazy v oteviené a zaviené poloze.

Pfed spusténim automatického vyhledani koncovych
poloh je potieba se ujistit, ze viechny bezpecnostni pr-
vky vydaly povoleni k zahajeni pracovniho cyklu (ALT,
FOTO a FOTO1 aktivni). Reakce nékterého bezpecn-
ostniho prvku nebo pfijeti pfikazu béhem této opera-
ce zplsobi jeji okamzité zastaveni. K¥idla brany MUSI
BYT pfiblizné v poloviné své dréhy.

@ - - = = <)
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o
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Stisknéte [Stop/Set] a [Close W] (“obr. 20”) na dobu delsi nez
3 sekundy, aby se spustilo automatické nacitdni koncovych po-
loh.

Tato operace se sklada z:

- kontroly a uloZeni do paméti nastaveni pfepinace pohonu

- kontroly a ulozeni do paméti vstupu STOP (NC / 8,2kQ))

kratkého otevieni obou motord

- zavieni motoru se spodnim kfidlem aZz po mechanicky doraz
Vv zaviené pozici

- zavieni motoru s hornim kfidlem az po mechanicky doraz v
zaviené pozici

- zahdjeni otevirdni motoru s hornim kfidlem

- se spozdénim, zahajeni otevirani motoru se spodnim kfidlem

- fidici jednotka bude méfit délku pohybu, potfebnou pro do-
sazeni mechanickych doraz(l v oteviené pozici

- fidici jednotka provede Uplné zavieni brany. Motory se mdzou
rozjet v rlznou dobu. U¢elem je dojeti do zaviené pozice s
odpovidajicim zpozdénim, aby nedoslo ke zkfizeni kfidel
brany

- dokonceni operace s ulozenim viech naméfenych hodnot do
paméti.

Jednotlivé faze budou probihat jedna po druhé, bez
zadsahu technika.

Pokud z néjakého divodu nebudou kroky operace po-
stupovat v uvedeném poradi, bude nutné proces prer-
usit stisknutim tlac¢itka [Stop/Set]. Pak znovu sputite
celou operaci od zacatku (pfipadné upravte parametry,
jako napf. prahové hodnoty pro reakci ampérometriky a
zpozdéni kidla, viz kapitola “PROGRAMOVACI OPE-
RACE").

B

Tuto operaci je mozné opakovat bez predchoziho
vymazani paméti.



5 KOLAUDACE A UVEDENI DO PRVOZU

Jednad se o nejdllezitéjsi faze pfi realizaci automatizacni tech-
niky, protoze jejich ucelem je zajistit maximalni bezpecnost. Po-
stup stanoveny pro kolaudaci mGze byt pouzivany i pfi pravidel-
nych kontroldch jednotlivych zafizeni, z nichz se automatiza¢ni
technika sklada.

Kolaudace celého zafizeni a jeho uvedeni do provozu musi byt
provedeno zkusenym a kvalifikovanym technikem, ktery je na
zdkladé posouzeni moznych rizik povinen provést predepsané
zkousky a zkontrolovat, jestli byla dodrzena ustanoveni pred-
epsand pfislusnymi zakony, technickymi normami a smérnicemi,
a predevsim provérit, jestli byly splnény ndlezitosti stanovené
normou EN 12445, kterd definuje zkusebni metody pro kontrolu
automatiza¢nich technik nainstalovanych na branach.

Veskeré prisluSenstvi automatiza¢ni techniky musi byt zkolau-
dovano samostatné jak z hlediska funkénnosti, tak bezproblém-
ové komunikace s fidici jednotkou. PFi kolaudaci pfislusenstvi je
nutné provést zkousky uvedené v jejich manudlech.

5.1 KOLAUDACE

Posloupnost jednotlivych operaci, které je nutné provést pfi ko-
laudaci a kterd je niZze popsand, se vztahuje na tipickou sestavu
automatizacni techniky (“obrazek 3”).

Postup pfi kolaudaci:

1. zkontrolujte, jestli aktivace vstupu KROK-KROK
aktivuje sekvenci pfikaz(l “otevieni - stop - zavieni - stop”

2. zkontrolujte, jestli aktivace vstupu AUX (funkce caste¢né
otevreni 1) aktivuje sekvenci pfikazl “otevieni - stop - za-
vieni - stop” pouze u motoru horniho kfidla. Motor spo-
dniho k¥idla musi zUstat stat a kiidlo zUstat zaviené.

3. vydejte pfikaz, aby se brana otevrela a pfitom kontrolujte:

- vyvolejte reakci FOTO, brana bude pokracovat v ote-
virani.

- vyvolejte reakci FOTO1, bréna se zastavi na tak dlouho,
dokud nebude ukoncena reakce FOTOT. Po uvolnéni
fotobunék bude pokracovat otevirani brany.

- pokud jsou nainstalované fotobunky FOTO2, musi se
po jejich reakci brana zastavit a pak se zacit zavirat.

4, zkontrolujte, jestli se po dojeti brany na mechanicky doraz
v oteviené pozici vypnou motory

(SBS)

5. vydejte prikaz, aby se brana otevrela a pfitom kontrolujte:
- vyvolejte reakci FOTO, brana se zastavi a pak se zacne
otevirat

- vyvolejte reakci FOTO1 brana se zastavi na tak dlouho,
dokud nebude ukoncend reakce FOTOT. Po uvolnéni
fotobunék se brana zacne otevirat.

- vyvolejte reakci FOTO2, brdna bude pokracovat v za-
virani.

6. zkontrolujte, jestli bezpecnostni prvky, pfipojené ke vstupu
STOP (ALT), okamzité =zastavi kazdy pohyb brany, po
kterém bude nésledovat kratky pohyb opac¢nym smérem.

7. zkontrolujte, jestli spravné funguje bezpecnostni systém
pro detekci prekazek: béhem otevirani a zavirani zabrarite
brané v pohybu a simulujte prekazku v jeji draze, pfitom
zkontrolujte, jestli brana zméni smér pohybu jesté predtim,
nez by prekonala silu povolenou smérnicemi.

8. dalsi kontroly provedte podle toho, jakd dalsi zafizeni jste
nainstalovali a zapojili ke vstupdm.

Pokud je béhem dvou po sobé jdoucich cyklech stenym
smérem detekovana prekazka, provede fidici jednotka
Castecny pohyb opac¢nym smérem u obou pohoni po
dobu 1 sekundy. Pfi dalsim pfiikazu se obé kiidla bu-
dou otevirat a prvni reakce ampérometriky u kazdého
z motord bude vyhodnocena jako mechanicky doraz v
oteviené pozici. Stejné chovéni techniky nastane po
obnoveni dodéavky elektrické energie: prvni prikaz je
vzdy otevfit a prvni pfekazka bude vzdy povazovana za
mechanicky doraz v oteviené pozici.

5.2 UVEDENI DO PROVOZU

Uvedeni automatiza¢ni techniky do provozu muze byt pro-
vedeno pouze na zakladé uspésného dokonceni vsech fazi
kolaudace.

NeZ uvedete automatizac¢ni techniku do provozu, informujte
jejiho budouciho uzivatele vhodnou formou o nebezpeci a
zbytkovych rizicich, ktera plynou z jejiho provozu.

Uvedeni do provozu:

1. vypracujte servisni knizku automatiza¢ni techniky, ta musi
obsahovat alespori: celkovy ndkres automatizacni tech-
niky, schéma elektrického zapojeni, analyzu rizik a pfisl-
usnd feseni, kterd byla pfijata, prohlaseni o shodé vyrobct
vSech pouzitych zafizeni a prohldseni o shodé vystavené
vyrobcem automatizacni techniky a vyplnéné technikem,
ktery provedl instalaci.

2. branu trvale opatrete stitkem nebo tabulkou, na které bu-
dou uvedeny nésledujici udaje: druh automatiuzacni tech-
niky, jméno a adresa vyrobce (osoby odpovédné za uve-
deni do chodu), vyrobni ¢islo, rok vyroby a znacku “CE”

3. vypracujte a uZivateli predejte prohlaseni o shodé, vydané
pro automatizac¢ni techniku

4. vypracujte a uzivateli pfedejte manudl ,Instrukce a upozor-
néni pro uzivatele automatiza¢ni techniky”.

5. vypracujte a uZivateli predejte casovy harmonogram ud-

rzby automatizacni techniky, platny pro viechna zafizeni,
kterymi je automatizacni technika vybavena.

|| Veskerou vySe uvedenou dokumentaci poskytuje spolecn-
ost Nice prostfednictvim své technické podpory: navody, in-
strukce, privodce a predvyplnéné protokoly.

6 PROGRAMOVANI

Ridici jednotka je vybavena 4 tlacitky: [Open A, [Stop/Set],
[Close V] a [Radio =) (“obr. 21"), které je mozné pouzivat jak
pfi ovladani fidici jednotky pfi zkouseni funk¢nosti automatizacni
techniky, tak p¥i programovani jednotlivych funkci.
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Programovatelné funkce jsou rozdélené do dvou urovni a jejich
stav je signalizovan prostiednictvim osmi LED diod“L1 .. L8" a
LED diodou "LR", které jsou umisténé na fidici jednotce (svitici
LED dioda = funkce je aktivovana; zhasnutd LED dioda = funkce
neni aktivovana).

6.1 POUZIVANI PROGRAMOVACICH TLACITEK
[Open Al

- Tlacitko pro ovladani otevirani brany

- Tlacitko pro nastaveni volby v pribéhu programovani.

[Stop/Set]:

- Tlacitko pro zastaveni pracovniho cyklu

- Pokud je podrzite po dobu deldi nez 5 sekund, vstoupite do
programovani.

[Close V]
- Tlacitko pro ovladani zavirani brany
- Tlacitko pro nastaveni volby v prlibéhu programovani.
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6.2 PREDNASTAVENE FUNKCE Tab Tabulka 6
Ridici jednotka je vybavena nékolika programovatelnymi fun-

kcemi. Tyto funkce jsou z vyroby nastavené v takové konfigu- | |Funkce Prednastavena hodnota
raci, kterd by méla uspokojit pozadavky u vétsiny instalaci s

ra By . - walat Automatické zavirani aktivované
automatiza¢ni technikou (viz “Tabulka 6"). Tyto funkce je vsak o h .
. . . N A Bytové jednotky deaktivované
mozné kdykoli upravit prostfednictvim pfislusného programo- L - -
vaciho postupu, at uz pred nebo po automatickém nacteni kon- | | Predblikani deaktivované
covych pozic. Zaviit po foto deaktivované
Zpozdéni pfi otevirani uroven 5 (20%)
Stand-by vSechno/ .
Fototest Stand-by viechno
El. zamek / OGI Elektricky zdamek
Vstup ALT automatické nacteni NC/ 8,2kQ
Tézka brana deaktivované
Délka pauzy 30 sekund
Pomocny vstu ¢astecné otevrenityp 1 (uvede do
Y P chodu pouze motor horniho kfidla)
Ampérometricka citlivost Uroven 3

6.3 PROGRAMOVACI OPERACE PRVNI UROVNE (ON-OFF)

Z vyroby jsou viechny funkce prvni Urovné nastavené na “OFF’, ale toto nastaveni je mozné kdykoli zménit. Jednotlivé funkce jsou
uvedené v“Tabulce 7"

6.3.1 Postup pfi programovani funkci prvni irovné

Béhem programovani je tfreba ddvat pozor na cas, protoze mezi stisknutim dvou tlacitek je odpocitavan interval 10
sekund, pokud tento interval uplyne, aniz by bylo stisknuto nékteré tlacitko, dojde k automatickému ulozeni zmén
provedenych az do tohoto okamziku.

stisknéte tlacitko [Stop/Set] a podrzte je stisknuté tak dlouho, dokud nezac¢ne blikat LED dioda “L1”
stisknéte tlacitko [Open A] nebo [Close VW1, aby se blikani LED diody pfesunulo na tu LED diodu, kterd zastupuje funkci,
kterou chcete zménit
3. stisknéte tlacitko [Stop/Set], aby doslo ke zméné stavu funkce:
- krétké blikani = OFF
- dlouhé blikdni = ON
4, pockejte 10 sek. a programovaci proces bude ukoncen, protoze uplynul maximalni povoleny interval

P¥i provadéni programovacich operaci prvni Grovné:
1.
2.

|| Pfi programovani dalSich funkci a jejich nastaveni na “ON” nebo “OFF” je nutné zopakovat body 2 a 3 béhem
jedné programovaci faze.

Tabella 7
FUNKCE PRVNI UROVNE (ON-OFF)
LED Funkce Popis

Funkce AKTIVOVANA: po otevfeni brany je odpoéitana pauza (v délce rovnajici se naprogramovanému

Autornatické parametru “délka pauzy”), po jejim vyprseni fidici jednotka automaticky spusti zavirani brany. Z vyroby

L1 Zavirani je nastavend délka pauzy na hodnotu 30 sekund. Stisknuti tlacitka [Stop/Set] nebo reakce vstupu STOP
zastavi probihajici cyklus.

Funkce DEAKTIVOVANA: automatiza¢ni technika pracuje v poloautomatickém provoznim rezimu.

Funkce AKTIVOVANA: pokud béhem otevirani nebo zavirani brany zareaguji fotoburiky, délka pauzy

se zkrati na 4 sekundy, bez ohledu na naprogramovanou hodnotu parametru “délka pauzy”. Pokud je
deaktivované ,automatické zavirdni” a béhem otevirdni neb zavirdni brany zareaguji fotoburky, aktivuje se
“automatické zavirdni” kterému bude predchézet odpocitani“delky pauzy”v délce 4 sekundy.

Funkce AKTIVOVANA: po vypadku dodévky elektrické energie, i kratkodobému, Fidici jednotka 10 sekund
L3 Vzdy zaviit po obnové dodavky elektrické energie zkontroluje stav brany, a pokud zjisti, Ze z(istala oteviena, vyda
automaticky pfikaz “zavfit’, kterému bude pfedchdzet 5 sekundové blikani vystrazného majaku.

Funkce AKTIVOVANA: fototest.

Alterantivou k reZzimu “Stand-by viechno’, je funkce “Fototest’, kterd na zac¢atku kazdého pracovniho cyklu
kontroluje spolehlivou funk¢nost fotobunék. Aby bylo mozné tuto funkci pouzivat, je nutné spravné zapojit
fotobunky (viz“obr. 7 C") a pak tuto funkci aktivovat.

Funkce DEAKTIVOVANA: stand-by.

Ridici jednotka ma ptednastavenou funkci“Stand by véechno”; pokud je aktivovana, 1 minutu po
dokonceni pracovniho cyklu vypne fidici jednotka vystup “Stand-by viechno” (svorka 5), vSechny vstupy
a ostatni vyystup, aby doslo k Uspofe spotieby elektrické energie (viz“obr. 7 A”). Tato funkce je povinnd,
pokud je fidici jednotka napajena pouze fotovoltaickymi panely. Doporucujeme ji také v pfipadech, kdy
je ridici jednotka napdjena ze sité, ale provoz automatizacni techniky je v nouzovych pfipadech zajistén i
zalozni baterii PS124.

L2 Zaviit po foto

Stand-by /

L Fototest
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FUNKCE PRVNI UROVNE (ON-OFF)

LED Funkce Popis
Funkce AKTIVOVANA: OGlI (kontrolka oteviené brany).
El. zdmek / Kdyz je funkce aktivovand, je mozné svorky 3-4 pouzit pro pfipojeni signaliza¢ni kontrolky, kterd bude
L5 OGl (kontrolka upozornovat na otevienou branu (24 V).
oteviené brany) Funkce DEAKTIVOVANA: elektricky zdmek.

Kdyz tato funkce neni aktivovanavata, je mozné svorky 3-4 pouzit pro pfipojeni elektrického zamku.
Funkce AKTIVOVANA: majak nebo lampa se aktivuje 3 sekundy pfed uvedenim automatiza¢ni techniky

L6 predblikan do chodu, aby s pfedstihem upozornila na nebezpecnou situaci.
Funkce DEAKTIVOVANA: majak nebo lampa za¢ne blikat v okamziku uvedeni automatiza¢ni techniky do
chodu.
Funkce AKTIVOVANA: kazdy pfijaty pFikaz aktivuje oteviran, které nebude mozné prerusit zadnymi
L7 Funkce bytové dalSimi ovladacimi impulsy. Tento rezim je vhodny v pfipadech, kdy automatiza¢ni techniku ovlada
jednotky dalkovymi ovladaci vétsi pocet osob.
Funkce DEAKTIVOVANA: kazdy pfijaty pFikaz aktivuje sekvenci pfikazd OTEVRIT-STOP-ZAVRIT-STOP.
Funkce AKTIVOVANA: pokud je tato funkce aktivovana, umoziuije Fidici jednotka provoz tezkych bran,
L8 Lehka / tézka kdy jde riznym zpGsobem nastavit zrychlovani, rychlost a zpomalovani brany béhem zavirani.
brana Funkce DEAKTIVOVANA: pokud funkce neni aktivovan4, je fidici jednotka nastavena na ovladani lehkych
bran.

6.4 PROGRAMOVACI OPERACE DRUHE UROVNE (NASTAVITELNE PARAMETRY)

Viechny parametry druhé Urovné jsou z vyroby naprogramované na hodnody ozna¢ené SEDYM PODKLADEM’” v “Tabulce 8" a je
mozné je kdykoliv upravovat. Jednotlivé parametry je mozné nastavovat v rozsahu hodnot od 1 do 8. Hodnoty odpovidajici jednot-
livym referenénim LED diodam jsou uvedené v “Tabulce 8"

6.4.1 Postup pfi programovani funkci druhé urovné

Béhem programovéni je tfeba ddavat pozor na ¢as, protoze mezi stisknutim dvou tlacitek se odpocitdva interval
10 sekund, pokud tento interval uplyne, aniz by byste stisknuli nékteré tlac¢itko, dojde k automatickému uloZeni
zmén provedenych az do tohoto okamziku.

stisknéte tlacitko [Stop/Set] a drzte je stisknuté tak dlouho, dokud LED dioda “L1” neza¢ne blikat.

stisknéte tlacitko [Open A] nebo [Close V], aby se blikini LED diody pfesunulo na tu LED diodu, kterd predstavuje

“vstupni LED diodu” parametru, ktery chcete upravit.

stisknéte a drzte stisknuté tlacitko [Stop/Set]. Dzte porad stisknuté tlacitko [Stop/Set] :

- pockejte priblizné 3 sekundy, dokud se nerzosviti LED dioda, kterd ukazuje aktudli Groven parametru, ktery chcete upravit.

- stisknéte tlacitko [Open A] nebo [Close W], aby se sviceni LED diody ptesunulo na tu LED diod, ktera pfestavuje
hodnotu parametru

uvolnéte tlacitko [Stop/Set]

. pockejte 10 sekund (maximalni doba necinnosti), aby se ukondil programovaci rezim.

P¥i provadéni programovacich operaci druhé arovné:
1.
2

w

o

|| Pokud chcete programovat dalsi parametry béhem jedné operace, zopakujte cely postup od bodu 2 po bod 4
béhem jedné programovaci faze.

||/[l;[]| Hodnota zvyraznénd sedym podkladem (“Tabulka 8”) uznacuje tovéarni nastaveni.

Tabulka 8
FUNKCE DRUHE UROVNE (NASTAVITELNE PARAMETRY)
LED
Parametr (Grov- Nastavena hodnota Popis
en)
L1 5 sekund
L2 15 sekund
L3 30 sekund Nastaveni délky pauzy, tj. casového intervalu, ktery je odpocitan
L1 Délka pauz L4 45 sekund predtim, nez dojde k automatickému zavfeni brany. Funkce ma vliv
pauzy L5 60 sekund na chod automatiza¢ni techniky pouze v pfipadé, Ze je aktivovano
L6 80 sekund automatické zavirani.
L7 120 sekund
L8 180 sekund
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FUNKCE DRUHE UROVNE (NASTAVITELNE PARAMETRY)

LED
Parametr (Grov- Natavena hodnota Popis
en)
L1 Céstecné otevieni typ 1 Ridici jednotka je vybavena pomocnym vstupem, ktery muze byt
L2 Caste¢né otevieni typ 2 nastaveny na jednu z nasledujicich 6 funcki.
13 Pouze oteviit Céstecné otevieni typ 1: bude mit stejnou funkci jako vstup KROK
- za KROKEM, ale bude otevirat pouze horni kfidlo. Funguje to
L4 Pouze zavrit pouze v ptipadg, Ze je brana zcela zavfena, v ostatnich pfipadech
L5 Foto 2 bude tento pfikaz fungovat stejné, jako by se jednalo o standrdni
L6 Stop (zastavi pohyb) pfikaz KROK za KROKEM.
L7 Nevyuzito Castecné otevieni typ 2: bude mit stejnou funkci jako vstup
KROK za KROKEM, bude otevirat obé kfidla brany, oviem pouze
L2 Vstup AUX po polovinu doby predpoklddané pro upliné otevieni kfidel brany.
Funguje to pouze v piipadé, Ze je brana zcela zaviena, v ostatnich
pfipadech bude tento piikaz fungovat stejné, jako by se jednalo o
standrdni pfikaz KROK za KROKEM.
L8 Nevyuzito Pouze otevfit: tento vstup bude provadét pouze otevirani se
sekvenci Oteviit-Stop-Oteviit-Stop.
Pouze zavf¥it: tento vstup bude provadét pouze zavirani se sekvenci
Zavfit-Stop-Zavfit-Stop.
Foto 2: vykonava funkci bezpec¢nostniho prkvu “FOTO 2"
NevyuZzito: vstup nebude vykonavat zadnou funkci
L1 Otevirani: 40%; Zavirani: 40%
L2 Otevirani: 60%; Zavirani: 40%
L3 Otevirani: 80%; Zavirani: 40%
Rychlost L4 Otevirani: 80%; Zavirani: 60% 3 . o L
L3 motorti L Otevirani: 80%; Zavirani: 80% Nastaveni rychlosti motor( béhem normalniho provozu.
L6 Otevirani: 100%; Zavir.: 60%
L7 Otevirani: 100%; Zavir.: 80%
L8 Otevirani: 100%; Zavir.: 100%
L1 Bez uvolnéni
L2 0,2 sekundy
L3 0,4 sekundy
Uvolnéni L4 0,6 sekundy Nastaveni délky “kratkého pohybu opa¢nym smérem” obou motorf
L4 motorl po L ’ kund po dokonceni zavirdni brany; jehoz ucelem je snizit zbytkovy tlak
zavieni brany > 0,8 sekundy po zavieni brany.
L6 1,0 sekundy
L7 1,2 sekundy
L8 1,4 sekundy
L1 Uroven 1 - minimalni sila Nastaveni sily obou motord.
L2 Uroveh 2 - ... Ridici jednotka je vybavena systémem, ktery méfi proudovy
13 Uroven 3 - piikon obou motort, ktery je vyuZivany pro detekci koncovych
- T mechanickych dorazu a ptipadnych prekazek, které omezuji
L4 L'Jroven 4-.. branu v pohybu. ProtoZe proudovy pfikon zévisi na proménlivych
L5 Uroven 5 - ... podminkach (hmotnost brany, rGzné tfeni, narazy vétru, kolisani
L6 Uroveh 6 - ... elektrického napéti atd.), je ddna moznost upravovat prahovou
Sila motor L7 Uroven 7 - hodnotu reakce fidici jednotky. Na vybér mate z 8 Urovni: troven
< _— 1 je ta nejcitlivéjsi (minimalni sila), roven 8 je ta nejméneé citliva
L5 (ampérometricka T
e (maximalni sila).
Pri zvySovani hodnoty stupné ampérometrické citlivosti, se zvysuje
rychlost zpomalovani béhem zavirdni brany.
. 5 o POZOR! - Vhodné nastavena “ampérometrickd” funkce
L8 Uroven 8 - maximalni sila (spole¢né s daldimi nezbytnymi opatfenimi) maze byt ddlezia
pro splnéni podminek stanovenych evropskymi smérnicemi EN
12453 a EN 12445, které vyzaduji technické feseni nebo pouziti
zafizeni, kterd povednou k omezeni nérazové sily a nebezpeci,
ktera plynou z provozu automatizovanych bran a vrat.
L1 0%
L2 5%
L3 10% Nastaveni zpozdéni horniho kfidla béhem zavirani brany.
L4 15% Programuje se v procentech z celkové délky jednoho pracovniho
L6 Zpozdéni kridla ) cyklu.
L5 20% Zpozdéni béhem otevirani je stanoveno jako polovina zpozdéni
L6 30% nastaveného pro zavirani.
L7 40%
L8 50%
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FUNKCE DRUHE UROVNE (NASTAVITELNE PARAMETRY)

Vysledek| LED
Parametr (el.':v]r)ov- Nastavena hodnota Popis
L1 500
L2 1000
L3 1500 Nastaveni poctu pracovnich cykl, po jejich
L7 Upozornéni na L4 2500 vykonani bude sﬁgnalizovén .poiaFiavek.na
udrzbu L5 5000 udrzbu automatizaéni techniky (viz kapitola “
L6 10000 Upozornéni na udrzbu®).
L7 15000
L8 20000
L1 Vysledek 1. cyklu (posledniho provedeného)
L2 Vysledek 2. cyklu
Prehled v preeger- o Zjisténi chyby neb hy, ke které dogl
o T 4 ek o e
chyb L5 Vysledek 5. cyklu kapitola “Prehled poruch®).
L6 Vysledek 6. cyklu
L7 Vysledek 7. cyklu
L8 Vysledek 8. cyklu

6.5 VYMAZANI PAMETI

Nize popsanym postupem uvedete Fidici jednotku
do puvodniho tovarniho nastaveni. Veskerd ostatni
nastaveni budou ztracena.
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veni postupujte nasledujicicm zplsobem:

1. stisknéte tlacitka [Open A] a [Close V] a drzte je sti-
snutd tak dlouho, dokud se nerozsviti programovaci LED
diody “L1-L8" (pfiblizné po 3 sekundach)

tlacitka uvolnéte

pokud byla operace sprdvné provedena, za¢nou progra-
movaci LED diody “L1-L8" rychle blikat po dobu 3 sekund.

W

B

Bude smazano: nastaveni STOP, koncové pozice, pro-
gramovaci operace prvni a druhé Urovné, pocet praco-
vnich cykll. Nedojde k vymazéani dalkovych ovladacu,
uloZenych do paméti.

6.6 ULOZENI DALKOVYCH OVLADACU

Do fidici jednotky je zabudovany pfijima¢ radiového sibnalu,
kompatibilni se vsemi déalkovymi ovladaci, které pouzivaji pro-
tokoly NICE s koédovanim radiového signalu FLO, FLOR, O-CO-
DE a SMILO.

6.6.1 ZpUsoby ulozeni tlac¢itek dalkovych ovladacud

K dispozici je nékolik postupl pro uloZeni dalkovych ovlada-
dacll do paméti, nékteré umoznuji “standardni” ulozeni (neboli
1. zpUsob) a jiné “personalizované” uloZeni (neboli 2. zplsob).

STANDARDNI
tlacitka)

6.6.1.1 ulozeni (1.  zplsob:  vSechna

Timto postupem ulozite do paméti najednou vsechna tlacitka
délkového ovladace, béhem jediné operace. Systém automati-
cky prifadi kazdému tlacitku preddefinovany piikaz, podle nas-
ledujici tabulky.

Tabulka 9
PRIRAZENI PRIKAZU TLACITKUM OVLADACE
Prikaz Tlacitko
C 1 - KROK ZA KROKEM Bude ptitazen tlacitku 1
C2-AUX Bude ptifazen tla¢itku 2
C 3-OTEVRIT Bude ptifazen tlagitku 3
¢ 4-ZAVRIT Bude vaiFazen’tIaél'tku 4 (pokud ma
ovladac 4 kanaly).
6.6.1.2 PERSONALIZOVANE uloZeni (2. zpQsob: jedno
tlacitko)

Timto postupem ulozite do paméti béhem jedné operace pouze
jedno tlacitko déalkového ovladace. Mlzete vzdy vybrat jeden
z  nasledujicich prikazd: KROK za KROKEM, AUX, OTEVRIT,
ZAVRIT.

Volbu pfikazu pro jednotliva tlac¢itka provadi instalacni technik
podle potfeb zédkaznika typu automatizacni techiky.

6.6.2 Pocet ovladact, které muzete ulozit do paméti

Prijima¢ zabudovany do fidici jednotky ma 100 pamétovych
jednotek. Do jedné pamétové jednotky mizete bud ulozZit jeden
délkovy ovladac (tj. vSechna tlac¢itka s nadefinovanymi piikazy)
anebo pouze jedno tlacitko s vybranym pfikazem.

6.6.3 Postupy pro ulozeni a vymazani dalkovych ovladact

& Abyste mohli provadét nize popsané operace A, B,
C, D, musi byt pamét fidici jednotky odblokovana.
Pokud by byla pamét zablokovana, musite nejprve
provést jeji odblokovani, postupem uvedenym v ka-
pitole “Zablokovani a odblokovani paméti”
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6.6.3.1

POSTUP A - Ulozeni VSECH tla¢itek jednoho
dalkového ovladace do paméti (rezim STANDARD
nebo 1. zplsob)

Postup pro provedni operace:

1. na fidici jednotce: stisknéte tlac¢itko [Radio &=27)] a drzte
je stisknuté tak dlouho, dokud se nerozsviti LED dioda
IILR!I

2. uvolnéte tla¢itko [Radio =)

w

(do 10 sekund) na dalkovém ovladaci, ktery chce-
te ulozit: stisknéte libovolné tlac¢itko a drzte je stisknuté
tak dlouho, dokud LED dioda "LR" 3x dlouze neblikne (=
fadné dokoncené ulozeni do paméti).

uvolnéte tlac¢itko na dalkovém ovladaci.

Po 3 dlouhych bliknutich mate dalsich 10 sekund na
ulozeni dalSiho déalkového ovladace (pokud potieb-
ujete), postupujte od kroku 3.

|E=.4>

B

LED dioda "LR" muze vydavat nasledujici signaliza-
ce: 1 rychlé bliknuti - dalkovy ovlada¢ je uz ulozeny,
6 bliknuti - koédovani radiového signédlu vydévaného
ovlada¢em neni kompatibilni s technologii pfijima-
Ce, nebo 8 bliknuti - pamét je pIna.

UloZeni JEDNOHO TLACITKA
(PERSONALIZOVANY  rezim

6.6.3.2 POSTUP B -
dalkového ovladace

nebo 2. zpUsob)

Postup pro provedni operace:
1. zvolte prikaz, ktery chcete pfrifadit tlacitku, které chcete
ulozZit do paméti:
- pro ¢ 1 - "krok za krokem" stisknéte 1x tlacitko [Radio
=)
- pro ¢ 2-"AUX" stisknéte 2x tla¢itko [Radio =2")]
- pro & 3-"OTEVRIT" stisknéte 3x tla¢itko [Radio =2)]
- pro & 4-"ZAVRIT" stisknéte 4x tla¢itko [Radio 2]

2. na fidici jednotce: stisknéte a uvolnéte tlac¢itko [Radio
=] tolikrat, aby pocet stisknuti odpovidal pfikazu, vy-
branému v kroku 1.

3. (do 10 sekund) na dalkovém ovladaci: stisknéte tlacitko,

které chcete ulozit, a drzte je stisknuté tak dlouho, dokud
LED dioda "LR" 3x dlouze neblikne (= fadné dokoncené
uloZeni do paméti).

uvolnéte tlac¢itko na dalkovém ovladaci.

Po 3 dlouhych bliknutich mate dalSich 10 sekund
na ulozeni dalsiho tlacitka (pokud potrebujete), po-
stupujte od kroku 1.

|E=.4>

B

LED dioda “LR”" muze vyddavat nasledujici signaliza-
ce: 1 rychlé bliknuti - dalkovy ovlada¢ je uz ulozeny,
6 bliknuti - kodovani radiového signdlu vydévaného
ovlada¢em neni kompatibilni s technologii pfijima-
Ce, nebo 8 bliknuti - pamét je pIna.
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6.6.3.3 POSTUP C - Ulozeni jednoho dalkového ovladace
s vyuzitim jiného, uz ulozeného, dalkového
ovladace (ulozeni do paméti na dalku)

Timto postupem mUzete ulozit novy dalkovy ovlada¢ s vyuzitim
jednotky. Novy ovlada¢ bude mit stejnd nastaveni jako ma pUv-
odni uz ulozeny délkovy ovlada¢. Provedeni této operace ne-
vyZaduje pfimou manipulaci s tlac¢itkem [Radio ==@%)] umisténym
na fidici jednotce. Staci, kdyz budete tuto operaci provadét v
dosahu signélu pfijimace.

Postup pro provedni operace:

1. na ovladaci, ktery chcete ulozit do paméti: stisknéte a
drzte stisknuté tlacitko, které chcete ulozit do paméti;

2. na fidici jednotce: po nékolika sekundach (pfiblizné 5)
se rozsviti LED dioda “LR";

3. uvolnéte tlac¢itko na dalkovém ovladaci;

4. na ovladac¢i uz uloZzeném do paméti: 3x pomalu sti-

sknéte a uvolnéte tlacitko, které je uloZzené do paméti a
které chcete kopirovat;

5. na ovladaci, ktery chcete ulozit do paméti: drzte stisk-
nuté stejné tlacitko, které jste stiskli v bodé 1 a pockejte,
dokud LED dioda "LR" 3x dlouze neblikne (= uloZeni do
paméti radné probéhlo);

6. uvolnéte tlacitko na dalkovém ovladaci.

LED dioda “LR” muze vyddavat nasledujici signaliza-
ce: 1 rychlé bliknuti - dalkovy ovladac je uz ulozeny,
6 bliknuti - kodovéani radiového signalu vydavaného

ovlada¢em neni kompatibilni s technologii pfijima-
¢e, nebo 8 bliknuti - pamét je pIna.
6.6.34 POSTUP D - Vymazéni jednoho dalkového
ovidate (uloZzeného 1. zplsobem) nebo jednoho
tlacitka na dalkovém ovladac¢i (ulozeného 2.
zpUsobem)
Postup pro provedni operace:
1. na fidici jednotce: stisknéte a drzte stisknuté tlacitko [Ra-
dio =)

2. priblizné po 4 sekundach se LED dioda "LR" trvale rozsviti
(pofad drzte stisknuté tlacitko [Radio =1)])

3. na ovladaci, ktery chcete vymazat z paméti: stisknéte
tlacitko (*) a drzte je stisknuté tak dlouho, dokud LED
dioda "LR" (na fidici jednotce) 5x rychle neblikne (nebo
1x neblikne, pokud dalkovy ovlada¢ nebo tlacitko nejsou
uloZené do paméti).

4. uvolnéte tla¢itko [Radio =2)].

(*) Pokud je délkovy ovlada¢ uloZzeny do paméti 1. zpus-
obem, mizete stisknout libovolné tlacitko a fidici jed-
notka vymaze cely dalkovy ovlada¢. Jestlize je ovladac
uloZzeny 2. zplGsobem, musite stisknout to tlacitko, které
chcete vymazat. Pro vymazani dalsich tlacitek, uloZency
do paméti 2. zplsobem, zopakujte cely postup s kazd-
ym tlacitkem, které chcete vymazat.

6.6.3.5 POSTUP E - Vymazadni VSECH  délkovych
ovladacu ulozenych do paméti

Postup pro provedni operace:

1. na fidici jednotce: stisknéte a drzte stisknuté tlacitko [Ra-

dio =]

2. pfiblizné po 4 sekundach se LED dioda "LR" trvale rozsviti
(pofad drzte stisknuté tlac¢itko [Radio =")])

3. priblizné po 4 sekundach LED "LR" zhasne(porad drzte
stisknuté tlacitko [Radio =@)])

4, jakmile za¢ne LED "LR" blikat, odpocitejte 2 bliknuti a
pfipravte se na uvolnéni tlacitka presné béhem 3. bliknuti

5. v prlbéhu mazani bude LED dioda "LR" rychle blikat

6. LED dioda "LR" 5x dlouze blikne, ¢imZ bude signalizovat,
Ze vymazani ovladact bylo radné dokonceno.



6.7 ZABLOKOVANI A ODBLOKOVANI PAMET!I

Postup pro zablokovani / odblokovani paméti:

1. odpojte elektrické napajeni fidici jednotky

& POZOR! - Timto postupem zablokujete pamét, aby | 2- stvi.skn.éteadritlgsti’sknutéFIaéll’tkq[Radiolzlr))] )
nebylo mozné provadét operace A, B, C a D, pop- | 3+  Pfipojte napdjeni elektické jednotky (drzte

sané v kapitole “Postupy pro uloZeni a vymazani tlacitko [Radio =) )
dalkovych ovladaca” po 5 sekundach LED "LR" 2x pomalu blikne

4.
5. uvolnéte tla¢itko [Radio E=21)]
6 (do 5 sekund) stisknéte opakované tlac¢itko [Radio =27)] a

stisknuté

e ™
vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

- deaktivace zablokovani paméti = LED nesviti

% ; ; - aktivace zablokovani paméti = LED sviti
Q 5 7. po 5 sekunddch od posledniho stisknuti tlacitka LED dio-
- N = da "LR" 2x pomalu blikne, ¢imz signalizuje dokonceni
o < Z = operace.
] : 2y P
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(pravodce pti feseni problém{)

Néktera zafizeni jsou schopna signalizovat sv(ij provozni stav nebo upozornit na ptipadnou zavadu.

7.1  SIGNALIZACE VYDAVANA MAJAKEM e )
Pokud je vystupu FLASH na fidici jednotce pfipojeny vystrazny
majak, bude béhem provzu automatiza¢ni techniky blikat s frek- ymmmmmmmmmmm oo -
venci 1 bliknuti za sekundu. i ' oK
Pokud dojde k néjaké zivadé, bude majak vydavat kratka \4 !
blikani, kterd se budou dvakrat opakovat a tyto sekvence bu- 2|3 4fl5 6 7f8 9 1011 12 13f) ¥ : ‘
dou oddélené jednosekundovou pauzou. V “tabulce 10" jsou H HHHH T 000
popsané pfi¢iny a mozna feSeni pro kazdy druh poruchy, kterad i I

' THEHHM 2 |

>
=)

Photo1
o

24V

bude signalizovana majakem. & |
V ptipadé poruchy bude tento stav signalizovany i LED diodou -

"OK". V “tabulce 10” jsou popsané pri¢iny a mozna feSeni pro

oto 24v

est
Jommon

kazdy druh poruchy, kterd bude signalizovana LED diodou OK". G J

Tabulka10

SIGNALIZACE VYDAVANA LED DIODOU OK (“OBRAZEK 25") A VYSTRAZNYM MAJAKEM

2 kratka bliknuti ¢ervené

Blikani Porucha Mozné feseni
2 kratka bliknuti cervené Fotoburiky nevydaly souhlas s uvedenim automatiza¢ni techniky do chodu
pauza 1 sekunda Reakce fotobunky anebo béhem pohybu brany zareagovaly a doslo ke zméné sméru pohybu

brény. Zkontrolujte, jestli v draze brany nejsou néjaké prekazky.

3 kratka bliknuti ¢ervené
pauza 1 sekunda
3 kratka bliknuti ¢ervené

Reakce funkce “detekce
prekazek” omezovace sily

Béhem pohybu brany musely motory vyvinout vétsi silu. Zkontrolujte pficinu
a pfipadné zvyste Uroven sily motor(.

4 kratka bliknuti cervené
pauza 1 sekunda
4 kratka bliknuti cervené

Reakce vstupu STOP

Na zac¢étku pracovniho cyklu nebo v jeho priibéhu doslo k reakci
prislusenstvi pfipojeného ke vstupu STOP. Zjistéte pficinu.

5 kratkych blik. ¢ervené
pauza 1 sekunda
5 kratkych blik. cervené

Chyba v iternich
parametrech fidici jednotky

Pockejte alespon 30 sekund a pak zkuste jesté jednou vydat prikaz,
pfipadné zkuste odpojit elektrické napéjeni. Pokud se problém nevyfesil,
mohlo by se jednat o zavadu na fidici jednotce, kterou by bylo nutné
vymenit.

6 kratkych blik. ¢ervené
pauza 1 sekunda
6 kratkych blik. ¢ervené

Byl prekrocen maximalni
pocet po sobé jdoucich
cyklG nebo cykll za hodinu

Pockejte nékolik minut, aby se omezovac poctu pracovnich cykl{ vratil zpét
pod maximalni povolenou hodnotu.

7 kratkych blik. ¢ervené
pauza 1 sekunda
7 kratkych blik. cervené

Porucha v elektrickych
obvodech

Pockejte alespon 30 sekund a pak zkuste jesté jednou vydat prikaz,
pfipadné zkuste odpojit elektrické napéjeni. Pokud se problém nevyfesil,
mohlo by se jednat o zdvadu na fidici jednotce, kterou by bylo nutné
vymenit.

8 kratkych blik. ¢ervené
pauza 1 sekunda
8 kratkych blik. ¢ervené

Byl vydan prikaz, ktery
zmenoznuje provedeni
néasledné vydanych prikazl

Zkontrolujte, o jaky typ trvalého piikazu se jedna (napfiklad maze byt
aktivovany prikaz vydany hodinami, pfipojenymi ke vstupu AUX).
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7.2 SIGNALIZACE VYDAVANA RIDICi JEDNOTKOU 4 N
Na fidici jednotce je umisténo nékolik LED diod "L1-L8" u tlacitek @ _________________ ST \
a"L9-L13" a "OK" u svorek fidici jednotky (“obrazek 26"). 0 ! L10 L12 |
Kazda z téchto LED diod muze vydavat pfislusnou signalizaci, a v _ : !
to jak béhem normalniho provozu, tak i v p¥ipadech, kdy doslo 6 7]18 9 101112 13[ % B A AL AL :
k néjakému neobvyklému stavu. V “tabulce 11" a “tabulce 12" 1 HBHH H | ‘ ‘ ‘ ‘ !
jsou popsané pficiny a mozna fedeni pro kazdy typ neobvyklého —— :[] 0000000 |
stavu. FERES AR : TEUE |
§ N Y —11.18; g gsz
[ R oo g
A el K
ﬁz >
50 8
CC: m
L L—|
Tabulka 11

SIGNALIZACE VYDAVANA LED DIODAMi li SVOREK RIDIC! IEDNOTKY

Stav

Vyznam

Mozné feseni

Vsechny LED diody

Z4dnd LED nesviti

Ridici jednotka neni napajena

elekrickou energif

Zkontrolujte, jestli je fidici jednotka napajend elektrickou energii: zmérte
napéti na svorkach 6-7, které by mélo byt pfiblizné 30 V DC (nebo 24V DC
pfi napajeni z baterie).

Zkontrolujte 2 pojistky, pokud nesviti nebo neblika ani LED dioda OK, jednd
se pravdépodobné o vaznou zédvadu a bude nutné vymeénit fidici jednotku.

Led OK
Zkontrolujte, jestli je fidici jednotka napajena elektrickou energii;
Nesviti Porucha zkontrolujte, jestli nedoslo k reakci pojistek; v takovém pfipadé zjistéte
nejprve pric¢inu a pak pojistky vymérite za nové, se stejnymi parametry.
Doslo k zdvaznému neobvyklému stavu; zkuste na nékolik sekund fidici
Sviti Véazna porucha jednotku vypnout; jestlize tento stav pretrvava i nadéle, doslo k poruse a

bude nutné vyménit elektronickou kartu.

1 bliknuti za sekundu

Vsechno OK

Normalni provozni rezim fidici jednotky.

1 bliknuti kazdych 5 sek.

Vsechno OK

Ridici jednotka v rezimu stand by

2 rychld bliknuti

Doslo ke zméné stavu na
vstupech

Normalni stav pokud doslo k néjaké zméné stavu na jednom ze vstup:
OPEN, STOP, k reakci fotobunék nebo byl pouzity dalkovy ovladac.

Nékolik bliknuti
oddélenych sekundovou
pauzou

Rdzné

Jedna se o stejnou signalizaci jako u vystrazného majaku (viz “tabulka 10”)

LED dioda STOP (ALT)

Nesviti Reakce vstupu STOP Zkontrolujte pfislusenstvi pfipojené ke vstupu STOP.

Sviti Vsechno OK Vstup STOP je aktivni.

Led FOTO

Nesviti Reakce vstupu FOTO Zkontrolujte pfislusenstvi pfipojené ke vstupu FOTO

Acceso Vsechno OK Vstup FOTO je aktivni.

Led FOTO1

Nesviti Reakce vstupu FOTO1 Zkontrolujte pfislusenstvi pfipojené ke vstupu FOTO1

Sviti Vsechno OK Vstup FOTO1 je aktivni.

Led Sbs

Nesviti Vsechno OK Vstup SbS neni aktivni.

Sviti Reakce vstupu SbS Normalni stav, pokud je aktivni prislusenstvi pfipojené ke vstupu SbS.
Led AUX

Nesviti Vsechno OK Vstup AUX neni aktivni.

Sviti Reakce vstupu AUX Normalni stav, pokud je aktivni pfislusenstvi pfipojené ke vstupu AUX
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SIGNALIZACE LED DIOD U TLACITEK NA RIDIC[ JEDNOTCE

Tabulka 12

Stav Vyznam

LED L1

Nesviti Béhem normélniho provozu signalizuje, ze “automatické zavirani” neni aktivované.

Sviti Béhem normalniho provozu signalizuje, ze “automatické zavirani” je aktivované.

Blika Probiha programovani funkci.

LED L2

Nesviti Béhem normélniho provozu signalizuje, ze funkce “zavfit po foto” neni aktivovana.

Sviti Béhem normalniho provozu signalizuje, Zze funkce “zavfit po foto” je aktivovana.

Blika Probiha programovani funkci.

LED L3

Nesviti Béhem normélniho provozu signalizuje, ze funkce “vzdy zavfit” neni aktivovana.

Sviti Béhem normalniho provozu signalizuje, ze funkce “vzdy zaviit” je aktivovana.

Blika Prpbihé'programovénffupkci.vPok’ud blika ’souc“:asr'\é sLED diodlou L4, je nutné spustit nacteni pozic
(viz kapitola “Automatické nacteni koncovych pozic a nastaveni vstupu STOP”)

LED L4

Nesviti Béhem normalniho provozu signalizuje, ze funkce “Stand-By” je aktivovana.

Sviti Béhem normalniho provozu signalizuje, ze funkce “Fototest” je aktivovana.

Blika Pr.obl’hé.programova'ni fupkci.vPok,ud blika §ouéasr_1é sLED diodlou L3, je nutné spustit nacteni pozic
(viz kapitola “Automatické nacteni koncovych pozic a nastaveni vstupu STOP”)

LED L5

Nesviti Béhem normalniho provozu signalizuje, ze vystup OGlI je nastaveny jako OGI (kontrolka oteviené bany)

Sviti Béhem normalniho provozu signalizuje, Ze vystup OGl je nastaveny jako ELS (elektricky zamek)

Blika Probiha programovani funkci.

Led L6

Spento Béhem normalniho provozu signalizuje, ze fukce “blikani pfed uvedenim do chodu” neni aktivovana.

Sviti Béhem normalniho provozu signalizuje, ze fukce “blikéni pred uvedenim do chodu” je aktivovana.

Blika Probiha programovani funkci.

LED L7

Nesviti Béhem normalniho provozu signalizuje, ze fukce “bytové jednotky” neni aktivovana.

Sviti Béhem normalniho provozu signalizuje, Ze fukce “bytové jednotky” je aktivovana.

Blika Probiha programovani funkci.

LED L8

Nesviti Béhem normalniho provozu signalizuje, ze fukce “lehka brana” je aktivovana.

Sviti Béhem normalniho provozu signalizuje, Ze fukce “téZzkda brana” je aktivovana.

Blika Probiha programovani funkci.

7.3 UPOZORNENI NA UDRZBU

Ridici jednotka muze uZivatele upozorfiovat na termin planov-
ané udrzby automatizacni techniky. Signalizace se spusti po
vykondni naprogramovaného poctu pracovnich cykld v parame-
tru“Upozornéni na udrzbu” (viz“Tabulka 8").

Signalizace upozornéni na udrzbu je vyddvana vystraznym
majakem FLASH.

Podle poctu vykonanych pracovnich cykl(l, v zavislosti na napro-
gramované hodnoté, budou vystrazny majak FLASH a kontroka
udrzby vydavat signalizaci uvedenou v “Tabulce 13"

Tabulka 13

SIGNALIZACE UPOZORNENI NA UDRZBU

Pocet pracovnich Signalizace majsku Signalizace kon-

cyklt trolky udrzby

Mensi nez 80% Normalni (0,5 s sviti, 0,5 s Sviti2 s na

limitu nesviti) zacatku otevirani

Mezi 81 a 100% Na za’catkEJ cyklu zustanev . Bllk’a béhem
rozsviceny 2 s, pak pokracuje celého

limitu obvykla signalizace pracovniho cyklu

Na zacatku a na koci cyklu

Pfes 100% limitu | zlistane rozsviceny 2 s, pak Trvale blika

pokracuje obvykld signalizace

7.4 PREHLED MINULYCH ZAVAD

Ridici jednotka umoznuje zobrazit histrorii pfipadnych zavad a
poruch, ke kterym doslo béhem poslednich 8 pracovnich cyk
(napriklad preruseni chodu na zakladé reakce fotobunék nebo
bezpecnostni listy).
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Kontrola prehledu minulych zavad:

1. stisknété a drzte stisknuté tlacitko [Stop/Set] asi 3s

2. uvolnéte tlac¢itko [Stop/Set] v okamziku, kdy LED dioda
“L1" za¢ne blikat

3. stisknéte a uvolnéte tla¢itka [Open A] nebo [Close V]
, aby se blikani pfesunulo na LED diodu "L8" (parametr
“Prehled poruch”)

4, stisknété a drzte stisknuté tlacitko [Stop/Set] (musi zlstat
stisknuté béhem nésledujicich krokt 5 a 6)

5. pockejte priblizné 3s, pak se rozsviti LED dioda "L1%
odpovidajici poslednimu vykonanému cyklu

6. stisknéte a uvolnéte tlacitka [Open Al nebo [Close V]
a vyberte pracovni cyklus, ktery vas zajimd: odpovidajici
LED dioda blikne stejnym poctem jako by vydaval majik v
pfipadé néjaké zavady (viz“Tabulka 10”)

7. uvolnéte tlacitko [Stop/Set].
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8 DALSI MOZNA ROZSIRENI

(Prislusenstvi)

ZAPOJENI PRIJIMACE RADIOVEHO SIGNALU

TYPU SM

Ridici jednotka vybavena slotem SM pro zapojeni pfijimace rad-
iového signalu (volitelné pfislusenstvi) fady SMXI, OXI, které

8.1

dalkovych ovladacd.

Pfedtim, nez budete instalovat pfijimac, odpojte elektri-
cké napdjeni ridici jednotky.

Instalace pfijimace (“obr. 28"):

1. demontujte kryt krabicky s fidici jednotkou

2. zapojte pfijima¢ (A) do pfislusného slotu (B) na fidici jed-
notce

3. dejte kryt krabicky fidici jednotky nazpét

Muzete znovu pfipojit elektrické napdjeni fidici jednotky.

e N\

%
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V "Tabulce 14" jsou uvedené vazby mezi "vystupem pfijimace" a
"vstupem na fidici jednotce".

Tabulka 14

SMXI / SMXIS NEBO OXI/ OXIFM / OXIT / OXITFM
1.NEBO 2. ZPUSOBEM

2. zapojte rozhrani (A) do prislusného konektoru (B) na fidici
jednotce
3. vlozte kabely (C) do konektoru (D) na rozhrani.

Vystup pfijimace Vstup na fidici jednotce

Vystup €. 1 krok za krokem

Vystup ¢. 2 AUX (nastaveno: ¢astecné otevieni 1)
Vystup ¢. 3 “pouze otevrit”

Vystup ¢. 4 “pouze zaviit”

|| Dalsi informace naleznete v ndvodu k pfijimaci.

8.2 ZAPOJENIROZHRANIIBT4N

Ridici jednotka vybavena konektorem “IBT4N” pro rozhrani
IBT4N, které umoziuje pfipojeni vsech zafizeni, vybavenych
rozhranim BusT4, jako je napfiklad programovaci jendnotka
Oview a rozhrani Wi-Fi ITAWIFI.

Programovaci jednotka Oview slouzi ke komplexnimu a rychlému
provedeni instalace, udrzby a diagnostiky celé automatizacni te-
chniky.

Pfedtim, nez budete zapojovat rozhrani, odpojte elektri-
cké napajeni fidici jednotky.

Instalace rozhrani (“obr. 29"):

1. demontujte kryt krabicky s Fidici jednotkou
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Muizete znovu pfipojit elektrické napajeni fidici jednotky.

|| Dalsi informace naleznete v navodu k zapojenému
prislusenstvi.

8.3 PRIPOJENI ZALOZNI BATERIE PS124

Ridici jednotka mlze byt napajend i ze zalozni baterie PS124,
kterou bude automatizace vyuzivat v pripadé vypadku dodavky
elektrické enerigie.

& Pfedtim, nez budete instalovat zalozni baterii, odpojte
elektrické napdjeni fidici jednotky.
Instalace a zapojeni zalozni baterie:

1. demontujte kryt krabicky s Fidici jednotkou
2. odsroubuijte Sroub (A) a odklopte panel (B)

m——————-




3. ulozte baterii (C)
4, prostréte konektor (D) otvorem (E) a zapojte jej do zdifky
(F)

5. uzavite panel (B)

7

|
I

v

6. vylomte krytku (G) a zapojte konektor (H) do zdirky umis-
tétné pod plvodni krytkou

e N

- %
7. dejte kryt krabicky fidici jednotky nazpét.
MuUzete znovu pfipojit elektrické napdjeni fidici jednotky.

8.4 PRIPOJENI SOLARNIHO SYSTEMU SOLEMYO

Ridici jednotka miize byt napéjena i fotovoltaickym napajecim
systémem “Solemyo” (fotovoltaicky panel a baterie 24 V). Pred
pfipojenim akumuldtoru Solemyo k fidici jednotce vylomte krytku
(A) a pouzijte stejny konektor jako v pfipadé pfipojeni zalozni

baterie.
L
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Pokud je automatizacni technika napajena ze sytému
“Solemyo” NESMI BYT SOUCASNE NAPAJENA z
elektrické rozvodné sité.

& Systém “Solemyo” je mozné pouzivat pouze za pod-
minky, ze v fidici jednotce je aktivovana funkce (ON)
“Stand by vsechno” a zapojeni musi byt provedeno po-
dle schématu (A) na“obr. 7"

O  UDRZBA VYROBKU

Ridici jednotka je elektronicky vyrobek, proto nevyzaduje zadn-
ou zvlastni udrzbu. Nicméné pravidelné kontrolujte, minnimalné
jednou za 6 mésicl, funkénost a spolehlivost celého zatizeni po-
dle instrukci uvedenych v kapitole “KOLAUDACE A UVEDENI
DO PROVOZU".

10 LIKVIDACE VYROBKU

Tento vyrobek je nedilnou soucasti automatizacni tech-
niky a proto musi byt zlikvidovany spole¢né s ni.

Stejné tak jako instalace, musi po skonceni Zivotnosti vyrobku byt i
jeho demontaz a zlikvidovani provedeny kvalifikovanym technikem.
Toto zafizeni je vyrobeno z rlznych typl materidld: nékteré z nich
je mozné recyklovat, jiné musi byt zlikvidovany. Informujte se o
recyklac¢nich a likvida¢nich technologiich a pfitom postupujte v sou-
ladu s mistné platnymi predpisy, které se vztahuji na kategorii tohoto
vyrobku.

& POZOR

nékteré soucasti vyrobku mulzou obsahovat latky, které jsou
skodlivé nebo pfimo nebezpecné pro Zivotni prostiedi a jejich
volné vyhozeni by mohlo mit negativni dopad jak na Zivotni
prostiedi, tak i na lidské zdravi.

B

Jak vyplyvéd z vedle uvedeného symbo-
lu, je zakdzano vyhazovat tento vyrob-
ek do kontejnerli urcenych pro smésny
komunalni odpad. Pfi znehodnoceni
tohoto vyrobku postupujte v souladu se
zasadami platnymi pro “tfidény odpad”
Dodrzuje mistné platnd natizeni anebo
vyrobek odevzdejte prodejci pfi nakupu
nového vyrobku stejného typu.

>

POZOR

Mistné platné predpisy mizou stanovovat vysoké sankce pro
pfipady nepovoleného znehodnoceni tohoto vyrobku.
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171 TECHNICKE PARAMETRY

L!!I Vsechny uvedené technické parametry se vztahuji na okolni teplotu 20°C (+ 5°C).Za Ucelem zlepSovani svych vyrobkd si spole¢nost
Nice S.p.a. vyhrazuje pravo upravovat kdykoli a bez predchoziho upozornéni jejich technické parametry, pficemz bude zachovana
jejich funk¢nost a ur¢ené pouziti.

TECHNICKE PARAMETRY

Popis

Tabulka 15

Technicky parametr

Elektrické napajeni

I:Rl'dicijednotka MC424L: 230V~ £10% 50 - 60 Hz; pojistka: TAtyp T
Ridici jednotka MC424L/V1: 120 V~- £10% 50 - 60 Hz; pojistka: 2A typ T
Ridici jednotka MC424L/AU01: 250 V~ £10% 50 - 60 Hz; pojistka: 1A typ T

Maximalni prikon

170 W

Zalozni / alternativni napajeni

zalozni baterie PS124 a solarni kit Solemyo

Max. proudovy odbér motort

3 A (s urovni ampérometrické reakce na “stupni 6”)

Napdjeci vystup pro prislusenstvi

24 V== max. proud 200 mA (napéti muze kolisat v rozsahu od 16 do 33 V==)

Vystup fototest

24 V== max. proud 100 mA (napéti muze kolisat v rozsahu od 16 do 33 V==)

Vystup pro majak / lampa

pro majaky 24 V==, max. pfikon 25 W (napéti muze kolisat v rozsahu od 16 do 33 V==);
pro majaky Nice ELDC a EL24

Vystup pro elektricky zamek

pro majaky 24 V== max. pfikon 5 W (napéti muze kolisat v rozsahu od 16 do 33 V=) nebo elektricky
zamek 12V~ 15 VA

Vstup STOP (ALT) pro rozpinaci kontakty NC nebo trvaly odpor 8,2 kQ +/- 25%
Délka pracovniho cyklu nactena automaticky
Délka pauzy programovatelna

Délka uvolnéni tlacné sily

programovatelnd

Zpozdéni kridla pfi otevirani

programovatelna

Zpozdéni kridla pfi zavirani

nacteno automaticky

Vystup pro 1. motor

pro motory WINGO (WG2024, WG3524, WG4024, WG5024), TOO (TOO3024, TOO4524), SFAB
(XME2024)

Vystup pro 2. motor

pro motory WINGO (WG2024, WG3524, WG4024, WG5024), TOO (TOO3024, TOO4524), SFAB
(XME2024)

Max. délka kabell

napajeni: 30 m

napajeni ze soldrniho kitu Solemyo: 3 m

motory: 10 m

dalsi vstupy/vystupy: 30 m

majak/lampa: 10 m

OGl:30m

elektricky zamek: 10 m

anténa: 20 m (doporuceno kratsi nez 3 m)

Pfijimac radiového signalu

Slot typu “SM” pro pfijimace SMXI, SMXIS, OXI (I. a Il. zpGsob)

Provozni teploty

da-20a55°C

Stupen kryti IP

IP 54 s kompletni krabi¢kou

Rozméry (mm)

310x232xH 122

Hmotnost (kg)

4,1

12 CONFORMITA

Numero: 296/MC424

Nome produttore:
Indirizzo:

Dichiarazione di Conformita UE

e dichiarazione di incorporazione di “quasi macchina”

Nota - Il contenuto di questa dichiarazione corrisponde a quanto dichiarato nel documento ufficiale depositato presso la sede di Nice S.p.a., e in particolare, alla sua ultima revisione disponibile
prima della stampa di questo manuale. Il testo qui presente & stato riadattato per motivi editoriali. Copia della dichiarazione originale puo essere richiesta a Nice S.p.a. (TV) I.

Revisione: 5

Nice s.p.a.
Via Pezza Alta 13, Z.l. Rustigne, 31046 Oderzo (TV) ltaly

Lingua: IT

Persona autorizzata a costituire
la documentazione tecnica:
Tipo di prodotto:

Modello / Tipo: MC424, MC424L

Accessori: Fare riferimento al catalogo

Il sottoscritto Roberto Griffa in qualita di Amministratore Delegato, dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto sopra indicato risulta conforme alle disposizioni
imposte dalle seguenti direttive:

e Direttiva 2014/30/UE (EMC), secondo le seguenti norme armonizzate: EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Inoltre il prodotto risulta essere conforme alla seguente direttiva secondo i requisiti previsti per le “quasi macchine” (Allegato Il, parte 1, sezione B):

e Direttiva 2006/42/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 17 maggio 2006 relativa alle macchine e che modifica la direttiva 95/16/CE (rifusione).

Si dichiara che la documentazione tecnica pertinente & stata compllata in conformita all’ allegato Vil B della direttiva 2006/42/CE e che sono stati rispettati i seguenti requisiti
essenziali: 1.1.1-1.1.2-113-121-126-151-152-155-156-157-15.8-

Il produttore si impegna a trasmettere alle autorita nazionali, in risposta ad una motivata rlchlesta le mformamom pertinenti sulla “quasi macchina”, mantenendo impregiu-
dicati i propn diritti di proprleta intellettuale.

Qualora la “quasi macchina” sia messa in servizio in un paese europeo con lingua ufficiale diversa da quella usata nella presente dichiarazione, I'importatore ha I'obbligo
di associare alla presente dichiarazione la relativa traduzione.

Si avverte che la “quasi macchina” non dovra essere messa in servizio finché la macchina finale in cui sara incorporata non sara a sua volta dichiarata conforme, se del
caso, alle disposizioni della direttiva 2006/42/CE. Ing. Roberto Griffa

Inoltre il prodotto risulta conforme alle seguenti norme: (Amrmmstjrt re
LT

Nice s.p.a.
Centrale di comando a 2 motori 24Vd.c.

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 62233:2008, EN 60335-2-103:2015

Oderzo, 05/09/2017

.
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NSTRUKCE A BEZPECNOSTNI UPOZORNENI| PRO UZIVATELE

Pfedtim, nez poprvé pouzijete automatizacni techniku, nechte si
od technika vysvétlit mozné zdroje zbytkového rizika a vénujte
nékolik minut ¢etbé tohoto manualu - instrukcim a upozornénim
pro uzivatele, které Vam technik predal. Uschovejte tento ma-
nudl pro pripad, Ze byste v budoucnu méli néjaké pochybnosti
a pro pripadného nového majitele této automatizacni techniky.

& POZOR!

Vase automatiza¢ni technika je strojni zafizeni, které
presné provadi Vase prikazy; jeho pouziti bez pred-
choziho pouceni anebo nevhodné pouziti jej mize ucin-
it nebezpecnym:

- neuvadéjte automatizac¢ni techniku do chodu pokud
se v jejim akénim radiu nachdzeji osoby, zvifata nebo
predméty

- v zadném pfipadé se nedotykejte c¢asti automatizacni
techniky pokud je brana v pohybu

- fotobunky jsou bezpecnostnim prvkem, ale jednd se
pouze o pomocny bezpecnostni prvek. Jsou vyrobeny
technologii s vysokou mirou spolehlivosti, ale za ex-
trémnich okolnosti muze dojit k chybné reakci nebo
pfimo zdvadé, coz nemusi byt v nékterych pfipadech
hned zfejmé. Z téchto dlvodu je nutné pfi pouZivani au-
tomatizacni techniky postupovat v souladu s instrukce-
mi, uvedenymi v tomto navodu.

- pravidelné kontrolujte sprdvnou funkénost fotobunék.

JE ZCELA ZAKAZANO projizdét branou v okamziku,
kdy se zavird! Prlijezd branou je povolen pouze v
okamziku, kdy je brana zcela oteviend a jeji kfidla nej-
sou v pohybu.

AN

DETI

Automatiza¢ni  technika  zajistuje  vysoky stupen
bezpecnosti, jeji detekéni systémy znemoznuji uve-
deni zafizeni do chodu, pokud jsou v jeho bezprostred-
ni blizkosti osoby nebo predméty. Nicméné je nutné
zakézat détem, aby si hraly v blizkosti automatizacni
techniky a aby nedo$lo k nechténému uvedeni auto-
matiza¢ni techniky do chodu, nenechdvejte délkové
ovladace v jejich dosahu: neni to hrac¢kal!

N

Tento vyrobek neni urceny k tomu, aby byl pouzivany
osobami (v¢etné déti), jejichz fyzické, smyslové nebo
rozumové schopnosti jsou néjakym zpUsobem ome-
zené, anebo jim chybi jistd zkuSenost a nemaji ani zna-
losti o provozu a ovladani automatizacni techniky.

Neobvyklé reakce: Jakmile zjistite, Ze automatizacni technika re-
aguje neobvyklym zplsobem, odpojte zafizeni od zdroje elektri-
ckého napdjeni a manudlné ho odblokujte. Nepokousejte se
sami o néjakou opravu, ale vyzadejte si zdsah Vaseho technika,
ktery provedl instalaci.

Neupravujte zafizeni a neménte naprogramované pa-
rametry a nastaveni automatiza¢ni techniky: odpovéd-
nost nese Va5 technik, ktery automatizacni techniku
nainstaloval.

Zavada nebo preruseni dodavky elektrické energie: béhem
¢ekani na zasah Vaseho technika anebo na obnoveni dodavky
elektrické energie, v pfipadé, Ze zafizeni neni vybaveno zalozni
baterii, mlze byt brana ovlddéna, jako kdyby nebyla vybavena
automatiza¢ni technikou. Aby bylo mozné zafizeni ovlddat ma-
nudlné je nutné provést ru¢ni odblokovéani pfevodového motoru
(viz pfislusna cast navodu) a pak muzete kfidla brany otevirat a
zavirat ru¢né.

V pfipadé, ze néktery z bezpecnostnich prvkd nefunguje sprav-
nym zplsobem anebo je zcela mimo provoz, bude i presto
mozné ovladat branu a uvést ji do chodu v rezimu ,v pfitomnosti
obsluhy” néasledujicim zplsobem:

1. vydejte pfikaz, ktery uvede branu do chodu (prostfednic-
tvim dalkového ovladace, klicového prepinace, atd.), je-
stlize je vSechno v pofadku, brdna se otevie anebo zavie
béznym zplsobem; v opacném pfipadé pokracujte nésled-

ovné

2. do 3 sekund vydejte znovu pofadovany pfikaz a podrzte
jej aktivovany

3. priblizné po 2 sekundach se brana uvede do chodu v

provoznim rezimu ,v pfitomnosti obsluhy’, to znameng,
ze dokud bude pfikaz aktivovany bude se brana i naddle
pohybovat; jakmile bude pfikaz ukonéen, brana se zastavi.

|

Kolaudace, pravidelné udrzby a pfipadné opravy museji byt
zdokumentovany technikem, ktery je provedl a dokumentace je
uchovavédna majitelem zafizeni. Jediné cinnosti, které mozete
na zafizeni provadét a které Vam soucasné doporucujeme je
pravidelné ocisténi sklicek fotobunék (mékkym navlhéenym ha-
diikem) a odstraniovani listi nebo kaminkd, které by mohly ome-
zovat chod automatizaéni techniky.

Pokud jsou bezpecnostni prvky mimo provoz, je nutné
nechat automatiza¢ni techniku co nejdfive opravit kvali-
fikovanym technikem.

Abyste zabranili situaci, kdy by nékdo mohl uvést branu
do chodu, tak predtim, nez za¢néte provadét cisténi,
nezapomente automatizacni techniku odblokovat (pod-
le nize uvedenych instrukci)

Udrzba: Tak jako kazdé strojni zafizeni i Vade automatiza¢ni te-
chnika vyzaduje pravidelnou udrzbu, aby mohla fungovat co nej-
déle a naprosto bezpec¢né (alespori jednou za 6 mésicli).

|| Veskeré kontroly, udrzba a opravy musi byt provadéné
vyhradné kvalifikovanym technikem.

Likvidace: Po uplynuti Zivotnosti automatizacni techniky se uji-
stéte o tom, Ze jeji znehodnoceni bylo provedeno kvalifikovanym
persondlem a ze materidly byly recyklovany nebo znehodnoceny
v souladu s mistné platnymi pfedpisy.

Pokud je automatizac¢ni technika zablokovand pfikazem
“zablokovat automatiza¢ni techniku” neuvede se au-
tomatizacni technika do chodu po vadani néjakého
dalsiho pfikazu a vystrazny majak 9x kratce blikne.
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